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IZGLITIBAS IESTADE Profesionalas talakizglitibas un profesionalas pilnveides
izglitibas iestade «Japanu valodas un kultiiras studija»

PROGRAMMAS VEIDS Profesionalas pilnveides izglitibas programma
PROGRAMMU KOPA Valodu programmas

ISTENOSANAS ILGUMS 2722 stundas

IEGUVES FORMA Klatiene

Izglitibas programmas apraksts,
merki un galvenie uzdevumi

1.PROGRAMMAS MERKIS

1.1. Nodrosinat ingtojama{'iem - iesp&ju apgut japanu valodas un kulttiras macibu
priekSmetu vielu atbilstoSi savas profesijas vajadzibam un Starptautiska Japanu
valodas limena eksamena 5.-2. limenim. [Al - B2]

1.2. Sekmét izglitojama veidoSanos par pilnvértigu, atbildigu, rado$u personibu.

1.3. Radit motivaciju macities viesstudijas un pé&tnieciskajas studijas Japanas
stipendétas dazadu [imenu programmas.

1.4. Sekmét izglitojama pozitivas, bet sapratigas un lidzsvarotas atticksmes veidosanos
pret lidzcilvekiem Latvija, Japana, pasaulé.

2.PROGRAMMAS VISPARIGIE UN SPECIFISKIE UZDEVUMI

2.1. Sekm@t un attistit izglitojama jaunrades sp&jas programmas valodizglitibas un
kultiirizglitibas macibu priekSmetu apguve.

2.2. Atraisit izglitojama individualas rado$as sp&jas savas nozares valodnieciskaja
oma.

2.3. Iejmﬁcit izglitojamos rezultativi stradat grupas, izmantojot katra individa
valodniecisko un radoSo potencialu.

2.4. Palidzet apgit valodniecisko pamatterminologiju.

3.PROGRAMMAS SPECIFISKIE MERKI

3.1. Nodrosinat sistematizétu pamatzina$anu un pamatprasmju apguvi japanu valodas
un kultiiras macibu priekSmetos, veicinat valodniecisko sp&ju attistibu, ka art
vertiborientaciju veidosanu valodu un kultiru maciba atbilstoSi uznemsSanas
prasibam dazadu Itmenu programmas Japana, citas valstis.

2. Attistit pamatprasmes izstazu, izdevéjdarbibas un citu ar japanu valodu un kultdiru
saistitu projektu istenosana.

. Sniegt zinaSanas un attistit prasmes visa veida nozaru vardnicu lietoSana.

. Dot priekSstatu un prasmi orienteties dazadu zanru un laikmetu Japanas literatira,

maksla, teatr1, muzika, tehniskaja literatiira.

. Sniegt pamatzinasanas Japanas geografija un veésture.

. lepazistinat izglitojamos ar japanu sadzives tradicijam, sagatavojot dzivoSanai

viesstudiju apstaklos.

. Sagatavot izglitojamos ar pedagogisko valodniecisko profesionalo augstako

izglitibu japanu valodas pamatu pasniegsanai Latvijas skolas.
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4.PROGRAMMA APGUVES KVALITATES NOVERTESANA

Visos parbaudijumos iegiito atzimju kopsavilkums ir pielikums pie noteikta parauga
apliecibas. Japanu valodas un kultiiras studija vertejumi tiek izlikti péc japanu sisteémas, bet
aplieciba eiropiesu sistema, zemak dota atbilstibas tabula.

Japanu | EiropieSu | Vértéjums Paskaidrojums
sistema sistema
100 10 izcili
90 9 teicami
80 8 loti labi
70 7 labi
gandriz Novertgjums 64 / nozimé, ka Starptautiska Japanu valodas
labi Iimeneksamena kartotajs eksamenu nokartojis, tacu ar
64 6 minimalu atrausanos no sekmiga rezultata zemaka pielaujama
limena. Izglitojamais jaorienteé uz iesp&ami augstaku
rezultatu.
50 5 viduvgji
40 4 | gandriz
viduvgji

Profesionalas pilnveides izglitibas apliecibu izsniedz personai, kura apguvusi attiecigo
izglitibas programmu un sanémusi vert§jumu — atzimi (ne mazaku par 4 — "gandriz viduvgji" 10
ballu vertéjuma skald) vai "ieskaitits" visos izglitibas programmas macibu kursos un

parbaudijumos.

5. TALAKAS IZGLITIBAS IESPEJAS

e turpinat izglitibu augstaka limena japanu valodas un savas profesionalas pilnveides programmas;
* izglitoties dazada veida un limena valodizglitibas, kulttrizglitibas, pedagogiskajas, dabaszinibu,

eksaktajas vai inzeniertehniskajas augstskolu macibu programmas Latvija vai Japana.




IZGLITIBAS IESTADE

PROGRAMMAS VEIDS
PROGRAMMU KOPA

Profesionalas talakizglitibas un profesionalas pilnveides
izglitibas iestade «Japanu valodas un kultiiras studija»

Profesionalas pilnveides izglitibas programma
Valodu programmas

ISTENOSANAS ILGUMS 2722 stundas
IEGUVES FORMA Klatiene
MACIBU PLANS
Apjoms stundas Kontaktstundas
Teorija Praktiskas o o o I o o
macibas Parbaudijuma = B g 2 = B =
Macibu priek§meti veids = = > = > > 2
— N [g2] <t Lo [(e]
Aptuvenais zinasanu limenis 0 A-1 A-2 A-2 B-1 B-2
Valodizglitibas mactbu
priekSmeti
Kandzi un leksikografija 10 310 Eksamens 54 54 54 54 54 50 320
Gramatika 28 292 Eksamens 60 60 60 60 60 20 320
Sarunvaloda 15 305 Eksamens 40 60 60 60 60 40 320
TulkoSanas pamati 10 230 Eksamens 40 40 40 40 40 40 240
Literatiiras pamati 10 230 Eksamens 40 40 40 40 40 40 240
KorejieSu rak.stu_zimes 30 50 Eksimens i ) 20 20 20 20 80
«Hangul» (izvéle)




Apjoms stundas

Kontaktstundas

Teorija Praktiskas o » » - o o
macibas Parbaudijuma b 3 = 2 b 3z s,
Macibu priekSmeti veids = = > > = e g
— N ™ <t Lo [(e]
Aptuvenais zinaSanu limenis 0 A-1 A-2 A-2 B-1 B-2
Kultarizglittbas mactbu
priekSmeti
Japanas daba 16 294 leskaite 20 40 40 60 70 80 310
Japanas vesture 20 30 leskaite - - 10 20 20 - 50
Saskarsme un kultiira 32 68 leskaite - 20 20 20 20 20 100
Teatris, miizika, kino, koto
spéles pamati, japanu noSu 14 86 leskaite - 20 20 20 20 20 100
sistema (izvele)
Maksla, arhitektiira, 36 64 lesKaite i 20 20 20 20 20 100

buvnieciba (izvéle)




Apjoms stundas Kontaktstundas

Teorija Praktiskas . . o o . .

macibas Parbaudijuma b 3 = 2 b 3z s,

Macibu priek§meti veids = = > > = = ™
— N ™ <t Lo ©
Aptuvenais zinaSanu limenis 0 A-1 A-2 A-2 B-1 B-2
Lietiskie mactbu priekSmeti
Nozarterminologija (prakse) 10 70 leskaite - - 20 20 20 20 80
Gidmaciba un muzejmaciba 8 79 leskaite i 10 20 20 20 10 80
(prakse)
Macibu Iidzekla izveide 6 156 leskaite i 22 30 30 40 40 162
(prakse)
Gramatnieciba (prakse) 30 70 leskaite - - 30 30 30 10 100
Nosléguma darbs 8 112 Eksamens - - - - - 120 120
Kopa: 285 2437 Kopa: | 254 386 484 514 534 550 | 2722
Atbildigas personas par macibu plana sastadiSanu:
vards, uzvards: Darja Grehova
(paraksts)
2014. g.
vards, uzvards: Davids Gribermans
(paraksts)
2014. g.




IZGLITIBAS IESTADE Profesionalas talakizglitibas un profesionalas pilnveides
izglitibas iestade «Japanu valodas un kultiras studija»

PROGRAMMAS VEIDS Profesionalas pilnveides izglitibas programma

PROGRAMMU KOPA Valodu programmas

ISTENOSANAS ILGUMS 2722 stundas

IEGUVES FORMA Klatiene

MACIBU SATURS

(macibu gada ilgums - 48 nedélas, pa 4-6 st. nedéla)

VALODIZGLITIBAS MACIBU PRIEKSMETI

KANDZI UN LEKSKIKOGRAFIJA
(RAKSTIBA, LASISANA, LIETOSANA)

Apjoms stundas

320 st.

Teorija

10 st.

Praktiskas macibas

310 st.

Meérkis

Sniegt izglitojamajam padzilinatas zinasanas, izveidot un nostiprinat stabilas prasmes trijos
japanu rakstibas veidos tada Itmenti, lai izglitojamais spétu piedalities Japanas augstskolu
programmas un veiksmigi kartot Starptautisko Japanu valodas Iimena eksamenu 5.-2.1tmenos. [A-

1 lidz B-2]

Uzdevumi

Temacit lietot visa veida KANDZI vardnicas un tabulas. Iemacit lasit misdienu un veco
FURIGANA pierakstu. Iemacit apstradat tulkojamo tekstu, izveidot parindeni un tulkojumu.
Iemacit uzrakstit jebkuru specifisku nozares tekstu. lemacit lietot elektroniskos resursus.

1.pielikums



Taksonomijas

Stundu skaits

Parbaudes veids

Nr. | Témas, apakStémas i . Teorija Praktiskas Kopa
1mmenis = =
_ _ ] macibas
1 \J/aéliogil,lu raksta sistéma - izcelsme, rakstu izpratne . 5 9
2. Nacionalie alfabéti
2.1. | HIRAGANA (48), Okurigana, furigana | lietoSana - 10 10 leskaite
2.2. | KATAKANA (48) lietoSana - 10 10 leskaite
3. Kandzi grafika leskaite
3.1 | ATSLEGAS, to tipi un nosaukumi I_Zpravtne, 2 8 10 leskaite
lietoSana
FONETIKI, tiesie un netiesie (ON- izpratne, leskaite
3.2 T 2 8 10
KUN) lietoSana
4, Rakstibas likumi
4.1. | Pareizrakstiba Izpratne, 2 8 10
lietoSana
4.2. | Glitraksts Izpratne, 2 8 10
lietoSana
4.3. | Kaligrafija Izpratne 2 - 2
5. Pamatskolas kandZi (1006) lietoSana - 60 60 leskaite
6. | Visparlietojamas kandzi (939) lietoSana - 60 60 leskaite
7. Praktiska leksikografija lietoSana - 22 22
8 %gg%\;ardu un darbibas vardu kandzi lietosana ) 60 60
Ipasi lasamas kandzi ATEDZI, kandzi izpratne,
9. T T - 50 50
kniskie lastjumi lietoSana
Nosleguma parbaudijums - 4 4 Eksamens
Kopa 10 310 320




GRAMATIKA

Apjoms stundas 320 st.
Teorija 28 st.
Praktiskas macibas 292 st.
Merkis

Izveidot un nostiprinat stabilas izglitojama zinaSanas un prasmes japanu valodas gramatika, tada

Iimeni, lai izglitojamais spe&tu piedalities Japanas augstskolu pétnieciskajas vai nozaru

programmas un veiksmigi kartot Starptautisko Japanu valodas Iimena eksamenu 5.-2. limenos.

Uzdevumi

Iemacit darbibas vardu konjugacijas un grupas, lokamos un nelokamos ipasibas vardus,
vietniekvardus un skaitianas sist€mas, mazo paligvardu lietoSanu. Iemacit daudzskaitla un
dzimtes, apstakla vardu un divdabja teicienu veidoSanu. Iemacit pieklajibas formu veidosanu.

Taksonomijas

Stundu skaits

Parbaudes veids

Nr. | Témas, apakstémas i . Teorija Praktiskas Kopa
menis ~
macibas

1. Darbibas vardi izpratne, lietoSana 2 34 36
2. | IpaSibas vardi izpratne, lietoSana 2 34 36
3. Vietniekvardi izpratne, lietoSana 2 18 20
4. | Mazie paligvardi, pecvardi izpratne, lietoSana 2 18 20
5. SkaitiSana izpratne, lietoSana 2 18 20
6. Lietvardi izpratne, lietoSana 8 - 8 leskaite (par 1.-6. ttmam)
7. Sintakse lietoSana 10 166 176 leskaite
Nosléguma parbaudijums - 4 4 Eksamens

Kopa 28 292 320




SARUNVALODA

Apjoms stundas 320 st.
Teorija 15 st.
Praktiskas macibas 305 st.
Merkis

lemacit izglitojamajam pareizi fongtiski, melodiski, ritmiski veidot teikumus, jautat; piedalities
vienkar$a vai nozaru saruna, ka ar1 - uzturét sarunu dazadas pieklajibas pakap€s attieciba pret

sarunu biedra vecumu un rangu.

Uzdevumi

Iemacit pareizu sveicinaSanu un atvainoSanos,
jautaSanas prasmes un veicinat pamattému uzkrasanu. Iemacit uzstaties ar runu vai referatu.

vienkarsas informacijas sniegSanu.

Iepazistinat ar japana mimikas, artikulacijas un roku Zestu Tpatnibam saruna.

Izkopt

- Stundu skaits Parbaudes veids
Nr. | Témas, apakstémas ;I:aksqnomljas Teorija Praktiskas Kopa
menis macibas

1. | Fonétika izpratne, lietoSana 3 29 32
2. | Uzruna, sveicinaSana, piekl. sar. izpratne, lietoSana 2 30 32
3. | Jautasana, intonacijas izpratne, lietoSana 2 30 32
4, Runa, uzstasanas izpratne, lietoSana 4 60 64 leskaite
5. | Saruna grupa, intervija izpratne, lietoSana 4 56 60
6. Nozarsaruna izpratne, lietoSana - 32 32
7. | Praktiska saruntulkoSana lieto3ana - 64 64
Nosléguma parbaudijums - 4 4 Eksamens

Kopa 15 305 320
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LITERATURAS PAMATI

Apjoms stundas 240 st.
Teorija 10 st.
Praktiskas macibas 230 st.
Merkis

Sniegt izglitojamajam vispargjas zinaanas par japanu literatliras Zanriem, galvenajiem autoriem.
Radit interesi literatiiras lasiSanai originalvaloda.

Uzdevumi

Iepazistinat izglitojamos ar japanu folkloras, dzejas paraugiem ka japanu tiras valodas
glabatajiem. Iemacit lasit sentekstus. Rosinat lasit Japanas klasisko un moderno literatiiru
originalvaloda. Rosinat Japanas 100 labako rakstnieku darbu hrestomatijas izveidi.

i o Taksonomijas _ Stundu-sk_euts _ Parbaudes veids
Nr. | Témas, apakStémas I R Teorija Praktiskas Kopa
Imenis -
macibas

1. Parunas, sakamvardi lietosana 2 38 40
2. HAIKU, pasakas, parunas, atrrunas prieksst. 2 38 40
3. TANKA, dienasgramatas prieksst. 2 38 40
4. Klasiska literataora prieksst. 2 38 40
5. | Moderna literatira prieksst. 2 34 36
6. | SEMINARI (rezuméjums) prieksst. - 40 40
Nosléguma parbaudijums - 4 4 Eksamens

Kopa 10 230 240
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TULKOSANAS PAMATI

Apjoms stundas 240 st.
Teorija 10 st.
Praktiskas macibas 230 st.
Merkis

Dot iesp&ju valodas apguvéjam apgit rakstiskas, mutiskas un filmu tulkoSanas pamatus un
iemanas, nozaru tulkoSanu.

Uzdevumi

Iemacit operativi rikoties ar dazada tipa vardnicam. Iemacit veikt teksta apstrades sagataves
darbus un izveidot parindeni. Iemacit atSkiribas starp mutisko, rakstisko, tehnisko tekstu
tulkosanas tehniku.

e Stundu skaits Parbaudes veids
Nr. | Témas, apakstémas ;I:aksqnomljas Teorija Praktiskas Kopa
Tmenis = o
macibas

1. | Vardini un frazes, parindeni izpratne, lietoSana 2 34 36
2. | Teikumi (mutiski, parindenos) izpratne, lietoSana 2 34 36
3. | Parindenis izpratne, lietoSana 2 34 36
4. Saruna, teksts izpratne, lietoSana 2 34 36
5. | Literara un tehniska tulkoSana izpratne, lietoSana 2 34 36
6. Tulkotaji Latvija prieksst. - 10 10
7. | Patstavigs tulkojums lietoSana - 46 46 leskaite
Nosleguma parbaudijums - 4 4 Eksamens

Kopa 10 230 240
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KOREJIESU RAKSTUZIMES «<HANGUL»

(IZVELE)
Apjoms stundas 80 st.
Teorija 30
Praktiskas macibas 50
Merkis

Sniegt izglitojamajam pamatzinaSanas korejieSu valodas rakstuzimes «Hanguly, iepazistinat ar to
izcelsmi un saistibu ar kinieSu zimém un kandzi.

Uzdevumi

Dod minimalo pamatu korejiesu valodas apguves sakSanai. lemacit saskatit saistibas starp
kinieSu, japanu un korejieSu rakstuzimém, iemacit to izcelsmi.

) o Taksonomijas _ Stundu‘skfallts _ Parbaudes veids
Nr. | Témas, apakstémas Ii . Teorija Praktiskas Kopa
Imenis = o
macibas

1. | Hangul rakstuzimes, to izcelsme Izpratne 10 - 10
2. | Hangul, kinieSu zZimes un kandzi Izpratne 10 - 10
3. | Hangul rakstibas sist€éma LietoSana 10 46 56
Nosleguma parbaudijums - 4 4 Eksamens

Kopa 30 50 80

13




KULTURIZGLITIBAS MACIBU PRIEKSMETI

Apjoms stundas

Teorija

Praktiskas macibas

GEOGRAFIJA UN VESTURE
JAPANAS DABA
310 st.
16 st.
294 st.

Merkis

Sniegt izglitojamajam zinaSanas par Japanas geografiju, vietu nosaukumiem, floru, faunu,

mineraliem.

Uzdevumi

Iemacit geografijas un biologijas galveno leksiku. Sagatavot izglitojamo dazada tipa studijam un
darbam Japana. Sniegt priekSstatu par vardveides principiem.

) o Taksonomijas _ Stundu.skf:lits _ Parbaudes veids
Nr. | Témas, apakstémas Ii . Teorija Praktiskas Kopa
Imenis -
macibas

1 Japanas GEOGRAFIJA prieksst. 2 38 40
2 Japanas RELJEFS, kalni, vulkani un vulkanjoslas | prieksst. 2 38 40
3. | Japanas UDENI, jiiras, upes, ezeri, Ii¢i, ostas prieksst. 2 38 40 leskaite (par 1.-3. temam)
4 Vietvardu veidoSana prieksst. 2 38 40 leskaite
5 Japanas FLORA, koki, dziednieciskas zales, prieksst.

_ ; . o .. . 2 38 40

sakuras, krasaugi, dzejas un tradicijaugi
6. Japanas FAUNA izpratne 2 38 40
7. Japanas MINERALLI, izrakteni, krasas, smarzas izpratne 2 28 30
8. | Japanas DABA Japanas kultira izpratne 2 34 36
Nosléguma parbaudijums - 4 4 leskaite
Kopa 16 294 310

14




JAPANAS VESTURE

Apjoms stundas 50 st.
Teorija 20 st.
Praktiskas macibas 30 st.
Merkis

Sniegt izglitojamajam priekSstatu par galvenajiem Japanas vestures periodiem. Rosinat interesi
patstavigi izzinat ar savu izvél€to profesiju saistitas Japanas vestures realijas.

Uzdevumi

Iemacit Japanas gadskaites sistému. Iemacit galveno vésturisko periodu, &mu nosaukumus,
imperatoru vardus.

i o Taksonomijas _ Stundu-sk_euts _ Parbaudes veids
Nr. | Témas, apakStémas - R Teorija Praktiskas Kopa
Iimenis - -
macibas

1. Kandzi vésture priekSst. 2 8 10
2. Iss véstures apskats prieksst. 4 4 8
3. Politiska vésture prieksst. 4 4 )
4. Kultarvesture izpratne 4 4 8
5. Ekonomiska vésture izpratne 2 2 4
6. | Japanas un Latvijas sakari izpratne, veidoSana 4 4 8
Nosléeguma parbaudijums - 4 4 leskaite

Kopa 20 30 50

15




SASKARSME UN KULTURA

Apjoms stundas 100 st.
Teorija 32 st.
Praktiskas macibas 68 st.
Merkis

Sniegt izglitojamajam zinasanas par saskarsmi un dzivi miisdienu Japana, sniegt padomus  tiem,

kas dodas stud@t vai stradat uz Japanu.

Uzdevumi

Iemactt visa veida tradiciju galveno leksiku. Sagatavot izglitojamo dazada tipa studijam un
darbam Japana. Sniegt priekSstatu par pielaujamo un nepielaujamo saskarsmé ar japangiem
ikdiena, darba un biznesa, studiju un pétnieciskajas jomas. Iemacit izglitojamajam privatas un

biznesa sarakstes pamatus.

. Stundu skaits Parbaudes veids
Nr. | Témas, apakstémas ;I_'aksqnomljas Teorija Praktiskas Kopa
imenis o
macibas
1. | SASKARSMES tradicijas izpratne 2 6 8
2. | GIMENES tradicijas prieksst. 2 4 6
3. | IZGLITIBAS tradicijas prieksst. 2 6 8
4. | GERBSANAS tradicijas prieksst. 2 4 6
5. | ESANAS tradicijas izpratne 2 4 6
6. | DARBA, BIZNESA tradicijas izpratne 2 6 8
7. | PRIVATAS SARAKSTES tradicijas | izpratne 2 6 8
8. | LIETISKAS SARAKSTES tradicijas | izpratne 2 6 8

16




Nosleguma parbaudijums

leskaite

9. | RELIGISKAS tradicijas prieksst. 2 2 4
10. | CELOSANAS tradicijas izpratne 2 4 6
11. | GADSKARTU tradicijas prieksst. 2 2 4
12. | SPORTA UN KULTURAS tradicijas | prieksst. 2 4 6
13. | LAUKU tradicijas prieksst. 2 4 6
14. | PILSETAS tradicijas prieksst. 2 2 4
15. | VALSTS tradicijas prieksst. 2 2 4
16. | PROBLEMSITUACIU tradicijas izpratne 2 2 4
4 4

0

(o)}
(00]
-
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TEATRIS, MUZIKA, KINO, KOTO SPELES PAMATI,

JAPANU NOSU SISTEMA
Apjoms stundas 100 st.
Teorija 14 st.
Praktiskas macibas 86 st.
Merkis
Sniegt izglitojamajam priekSzinaSanas par Japanas tradicionalo teatri, ta zanriem, miuziku, kino.
Uzdevumi

Iemacit tradicionala teatra un mizikas leksiku, skatuves runas veidus. Sagatavot izglitojamo
dazada tipa makslas studijam un darbam Japana.

e Stundu skaits Parbaudes veids
Nr. | Témas, apakstémas ;I_'aksqnomljas Teorija Praktiskas Kopa
Tmenis - -
macibas
1 TEATRIS Trad. teatra vésture prieksst. 2 8 10
2 Galvenie trad. teatra zanri priekSst. 2 10 12
3. | Skatuves iekartojums, terpi, maskas | prieksst. 2 10 12
4. | MUZIKA Mizikas vésture prieksst. 2 8 10
5 Galvenie trad. zanri prieksst. 2 6 8
6 Trad. mizikas instrumenti, KOTO prieksst. ) 16 18
sp€les pamati, japanu nosu sistéma

7. | KINO, TV prieksst. 2 14 16
8. Teatra, miuzikas, kino LEKSIKA izpratne - 10 10
Nosléguma parbaudijums - 4 4 leskaite

Kopa 14 86 100
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Apjoms stundas 100 st.
Teorija 36 st.
Praktiskas macibas 64 st.

MAKSLA, ARHITEKTURA, BUVNIECIBA

Merkis

Sniegt izglitojamajam priekSzinasanas par Japanas tradicionalajiem makslas veidiem, arhitekttru

un biivniecibu.

Uzdevumi

Iemacit makslas, arhitektiiras, biivniecibas galveno leksiku. Sagatavot izglitojamo dazada tipa
studijam un darbam Japana. Sniegt priekSstatu par Zanriem un stiliem dazados véstures periodos.

- Stundu skaits Parbaudes veids
Nr. | Temas, apakStemas ;[akso_nomlj as Teorija Praktiskas Kopa
imenis macibas
1. Ieskats makslas vesture prieksst. 6 4 10
2. Tradicionala maksla priekSst. 6 10 16
3. | Lietiska un dekorativa maksla prieksst. 6 10 16
4. Trad. un musd. arhitektira prieksst. 6 12 18
5. | Eku un tiltu biivniecibas maksla prieksst. 6 12 18
6. | Vésturiska un miisdienu leksika [2.-5.] | izpratne 6 12 18
Nosléguma parbaudijums - 4 4 leskaite
Kopa 36 64 100
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LIETISKIE MACIBU PRIEKSMETI

NOZARTERMINOLOGIJA
Apjoms stundas 80 st.
Teorija 10 st.
Praktiskas macibas 70 st.
Merkis
Palidzét izglitojamajiem git priekSzinaSanas par nozarterminologijas Ipatnibam japanu valoda.
Uzdevumi

Iemacit dazadu nozaru terminologijas uzkraSanas un iegauméSanas veidus. Sagatavot
izglitojamos dazada tipa studijam un darbam Japana. Veicinat izglitojamo interesi un radosu
pieeju par nozarvardnicu izveidi.

Taksonomijas

Stundu skaits

Parbaudes veids

Nr. | Témas, apakStémas - . Teorija Praktiskas Kopa
Iimenis o
macibas

1. Vesturiska nozarterminologija prieksst. 4 - 4
2. | Musdienu nozarterminologija prieksst. 4 - 4
3. Nozarvardnicu tipi prieksst. 2 4 6
4, Praktiskais darbs lietoSana - 62 62 leskaite
Nosléguma parbaudijums - 4 4 leskaite

Kopa 10 70 80
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GIDMACIBA un MUZEJMACIBA

(izvele, NOZARTERMINOLOGIJAS vieta)

Apjoms stundas 80 st.
Teorija 8 st.
Praktiskas macibas 72 st.
Merkis

Sagatavot izglitojamos darbam ar Japanas tiiristiem Baltijas valstis, ar Latvijas tiiristiem Japana.

Uzdevumi

Iepazistinat izglitojamos ar Japanas un Latvijas tiristu psihologiju grupu un individualos
celojumos. Rosinat izglitojamos patstavigi veidot originalus marsrutus dazada vecuma taristiem.

Sagatavot izglitojamus problémsituacijam ar Japanas turistiem Baltijas valstis, ar Latvijas
tiristiem Japana.

. Stundu skaits Parbaudes veids
Nr. | Témas, apakstémas ;I:aksqnomljas Teorija Praktiskas Kopa
Tmenis s
macibas
1. | Baltijas valstu geografija un vésture | izpratne 2 8 10
2. | Baltijas valstu ekonomika un kultara | izpratne 2 8 10
3. | Riga, Latvija, ekskursiju vadisana, vadiSana
. 2 14 16
tulkoSana
a - = - -
Muzevjl, ekskursiju vadiSana, vadiSana 5 18 20
tulkoSana
5. | Kulttras un apskates programmu vadiSana ] 10 10
sastadiSana
6. Japana rakstura Ipatnibas izpratne - 10 10
Nosléguma parbaudijums - 4 4 leskaite
Kopa 8 72 80
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MACIBU LIDZEKLA 1ZVEIDE

Apjoms stundas 162 st.

Teorija 6 st.

Praktiskas macibas 156 st.

Merkis

levadit izglitojamos - patstaviga macibu materialu un metodisko uzskates Iidzeklu izveides
procesos.

Uzdevumi

Iemacit izglitojamos praktiski veidot macibu materialus, vardnicu materialus. Kopa ar
izglitojamajiem izveidot reali lietojamu macibu gramatu vai uzskates Iidzekli. Sagatavot
izglitojamos dazada tipa studijam un darbam Japana.

i o Taksonomijas _ Stundu-sk_aits _ Parbaudes veids
Nr. | Témas, apakStémas I R Teorija Praktiskas Kopa
Imenis -
macibas
1. | Valodamacibu materiali prieksst. 2 18 20
1.1. | Stundas konspekts veidos$ana - 30 30
1.2. | Uzskates lidzeklis veido$ana - 30 30 leskaite
2. Macibu gramata izpratne 2 18 20 leskaite
2.1. | Gramatas scenarijs veidos$ana 2 26 28
2.2. | Macama materiala pasniegSanas izpratne ] 30 30
veidi un zanri

Nosleguma parbaudijums - 4 4 leskaite

Kopa 6 156 162
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GRAMATNIECIBA

Apjoms stundas 100 st.
Teorija 30 st.
Praktiskas macibas 70 st.
Meérkis

Sniegt izglitojamajiem prickSzinasanas par Japanas un Eiropas gramatu tap$anas procesiem,
rosinat apzinat visus gramatas izveides procesus.

Uzdevumi

[emacit izglitojamajiem gramatas veidoSanas pamatus no teksta salikSanas (datorievadisanas),
Korektiram, rediggSanas un ilustré8anas Iidz gatava darba [sava nosléguma darba] maketé3anai,
IesieSanal un prezentéSanai. Sagatavot izglitojamos darbam izdevéjdarbiba ar japanu tekstiem.

. Stundu skaits Parbaudes veids
Nr. | Témas, apakStémas ;I_'aksqnomljas Teorija Praktiskas Kopa
tmenis micibas
1 Japanas tradicionala gramatnieciba prieksst. 2 - 2
2. | Eiropas tradicionala gramatnieciba prieksst. 2 - 2
3 Korektiira un redigé$ana izpratne 2 10 12
4. | Gramatas makets veidoSana 2 10 12
4.1. | Fontu izvéle lietoSana 2 4 6
4.2. | Izvietojums lapa lietoSana 2 8 10
4.3. | Tlustraciju atlase, ievietoSana prieksst. 2 2 4
5. Sagatavosana drukai prieksst. 2 4 6
5.1. | Papira izvéle (biezums, krasa) prieksst. 2 2 4
5.2. | Aprékini (paSizmaksa) prieksst. 4 2 6
6. | Poligrafiskais un digitalais prieksst. ) A 5
drukaSanas process
7. GramatsieSanas panémieni prakse 4 10 1 leskaite (praktisks darbs par 4,5,6,7
teémam)

8. | Gramatas restauracija [prakse] prakse 2 10 12 leskaite
Nosléguma parbaudijums - 4 4 leskaite

Kopa 30 70 100
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2.pielikums

IZGLITIBAS IESTADE Profesionalas talakizglitibas un profesionalas pilnveides
izglitibas iestade «Japanu valodas un kultiiras studija»
PROGRAMMAS VEIDS Profesionalas pilnveides izglittbas programma
PROGRAMMU KOPA Valodu programmas
ISTENOSANAS ILGUMS 2722 stundas
IEGUVES FORMA Klatiene
MACIBU METODES

Programma tiek izmantotas dazadas metodes, piemé&rojot tas katra izglitojama uztveres sp&jam, interesém, vajadzibam.

Nosaukums

Skaidrojums

Krasaina gramatika

Leksisko vienibu apzinasana caur studijas Gengo autorkopdarbu, kura pamata katras vardu skiras apziméSana ar savu krasu, kas
palidz jebkura vecuma izglitojamajam labi iegaumé mazos paligvardus, darbibas un ipaSibu vardu lokamas galotnes,
vietniekvardus, jautataj- un izsaucgj- vardus.

[Metode var bt piclictojama arT kinieSu valodas vieglakai apgtsanai - apzinot to

kinzijmu klastu, kas lietojams mazo paligvardu, vietniekvardu, jautatdj- un izsauc€j- vardu pierakstam. Studija GENGO
izmégina So metodi korejieSu rakstu sist€émas «Hangul» apgiisanai.]

Sastatu petnieciba
un tulkoSana

Leksisko vienibu uzkrasana. TulkoSanas pamatu praktiska apgtSana. Floras, faunas, mineralu, krasu, smarzu, vietvardu un
ipaSvardu burtiska tulkoSana - parindenu veidoSanas prakse. Floras un faunas un citu dabas objektu un anatomijas, formu un
ipasibu leksikas izp€te, burtiska un zinatniski atbilstiga tulkoSana caur enciklopédiju skaidrojamiem japanu, latinu un citas
valodas - iemanas dazadu vardnicu un enciklopédiju lietoSana.

Uzskates lidzeklu
izveide

Praktiska daliba drukajamo un digitalo uzskates lidzeklu izveidé€ ka leksikas un gramatikas pamatvienibu apgtSana.

«Kalendars», «Skaitampiedékli», «Personpiedéekli» un «Pieklajibas priedékli un piedékli» - varda daliSana, piedéklu un
priedéklu grupu apzinaSana.

«Kludu meklesanay» - praktiska korektora un redaktora darba iemanu apgiiSanu.

«Japanu-LatvieSu, LatvieSu-Japanu vardnica» [ap 40000 skirk]u]
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- pieméru un klidu meklésana, ierakstiSana manuskripta.
«Japanas prefektiiru, pilsétu un ciemu simboli» -vietu nosaukumu atraSana kart€ un ievietoSana topoSajas «Japanas
Dabasgramata» un «Japanas digikartey;

«1000 zimju sastatu tabula» - Kinas 6.gs. raditais pasaules pedagogiskas kultiiras piemineklis - kinieSu, korejieSu, japanu
valodas ar tulkojumiem - atSkiriga un kopiga triju lielo austrumvalodu rakstiba un foné&tika.

«Sastatu multilingvala Kimijas elementu tabula 100 valodas» valodu grupu izpéte.

«Japanas Dabasgramata» - pielikumu, indeksu, patstavigu nodalu veidosana.

Gramatnieciba, Praktiska macibu vai uzskates lidzekla izveide - galda spéles, bukleta, plakata, gramatas, digitala materiala [vai filmipas formata] -
animacija projekts, datorievadisana, korigésana, redaktiira, ilustraciju atlase, maket&$ana, drukasana, iesie$ana.
«Japanas gadskartu 12 meéneSi» [autors Haga Hideo] s€rijas tulkojums patstavigi vai grupa - adapt€jot tekstus lietoSanai

nakamajiem izglitojamajiem - Japanas valsts, pils€tu, lauku tradiciju iepaziSanai. Katra méneSa gramata - meénesi atzim&jamie

valsts vai tradicionalie sv&tki, augi, dzivnieki, viena pasaka, rotala - nobeiguma darba pamatne.

Macibu kursi tiek pasniegti kompleksi, ar izglitojama virzibu uz dalibu publikacija vai patstavigu publikaciju.
Macibu procesa tiek lietota specializéta macibu, metodiska, zinatniski-populara un makslas literatiira un tiek sagatavoti originali nacionalie
macibu un metodiskie Iidzekli un izdales materiali.
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NOSLEGUMA DARBS

Apjoms stundas 120 st.
Teorija 8st.
Praktiskas macibas 112 st.
Nr. | Témas, apakStémas Stundu skaits Parbaudes veids
Teorija Praktiskas Kopa
macibas
1. | Petniecisko darbu kopa (patstavigie darbi): leskaite
a) dabas objektu formas
b) darbibas un 1pasibu vardu lociSana ) 14 16
c) saliktie darbibas vardi
d) japanismi, vietvardi un personalijas dabas objektu
latiniskajos nosaukumos
2. | Daliba macibu lidzekla veidoSana (praktiski) 2 20 22 leskaite
3. | Mazais izméginajuma nosléguma darbs (praktiski): leskaite
- . _ L 2 20 22
HAGA HIDEO «12 ménesi Japanas gadskartasy - teksta
adaptéSana latvieSu un krievu valodas.
4. | Galvenais nosléguma darbs (praktiski). 2 44 46
5. | Darbu noformésana (praktiski) - 10 10
Nosleguma parbaudijums - 4 4 Eksame.ns (_da_rvba mutiska
aizstaveésana)
Kopa 8 112 120
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3.pielikums

5 MACIBU MATERIALI
KANDZI UN GRAMATIKA
Nr |Autors; Autori Nosaukums Izdevéjs Pilséta Gads ISBN
s L BT LU TR AGERE /) .
TG BRAL i S 4 N s t 5 ISBN: 978-4-89358-734-3
| PRI ERSSRIES ¢ e o s 2 BBEBISENL, N2, N3RS LA SOl
- Jaunais Japanu valodas Iimeneksamens S s
Japanas Fonda grupa Instrukcijas un vingringjumi 1., 2., 3. Iim. Bondzinja Tokjo
MNZATBOEN  EERAES B ARGEGERBRILPT N1 RT3 E JLAAE UL
2 _ Japanu valodas Iimeneksamens ey o 2012 | ISBN: 978-4-89358-817-3
Japanas Fonda grupa Lo . _ . BondzZinsja Tokjo
Vingrinajumu krajums 1.1imenim
e 2 ARAZF- « FAASHE T MAAGERE DRABR ] KPR B ARGER £ & ONLIE TR HOLHR
3 Japanas Fond Japanu valodas limeneksamens Toki 2010 ISBN978-4-87217-726-8
apanas Fonda grupa Gramatika 1.lTmenim ASK OXJo
e e KA« FAASHRLF MR AGERE/JRABR) xR A AGERR £ & ©ON1GESRE T AY HORUER
4 - Japanu valodas limeneksamens s 2010 ISBN978-4-87217-725-1
Japanas Fonda grupa [ eksika 1 [imenim ASK Tokjo
e 2 ARAZF- « FAASHE T [HARGERE/JRABR ) IR A AGERS £ & ONLERT T AT HOLAR
< Janinas Fonda eruna Japanu valodas Iimeneksamens TokiG 2010 | ISBN978-4-87217-724-4
p grup Kinzimes 1.limenim ASK :
e 2 ARAZF- « FAASH T [HARGERE/JRABR ) IR A AGERS £ & O N T AT HOLAR
6 Japanu valodas Iimeneksamens ASK TokiG 2011 | ISBN978-4-87217-791-6
Skaidrojumi 1.limenim :
JLNALAREE RS FE~ A 7 — HARRERE /TR R U /LNL JLAAE D
7 Japanu valodas Iimeneksamens v L 2010 ISBN978-4-89358-757-2
A Bondzinsja Tokjo
rasmju vingrindjumi 1.limenim
BTILPTHIES HATEAE /IR & RN TAY FOAR
8 Japanu valodas limeneksamens o 2010 | ISBN978-4-87217-743-5
1 .II;rI{enim ’ ASK Tokjo
WSS HAGERE/TRRBANL Z 72T | — W — &[0T - 5545 U-CAN HURER
9 Japanu valodas lTmeneksamens TokiG 2011
“TIKAI Sis" - pareizas atbildes izvéle 1.limenim :
10 UNEEES U-CAN®D H AFERE DFRBANL Z 720 | — R — R[S U-CAN HURER 2010
"Tu to vari! Japanu valodas limepeksamens N1!" Tokjo
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IAAPE - AR - AR -

A AGERE JRUBRNLIC HY 2 B B HLGE

g o o TAY Iy
11 (g - RS E - AR T R 2010 | ISBN978-4-7574-1857-8
Macumoto un & Jap. val. Iimeneks.- vardu krajums 1.1im. ASK Tokjo
N A Sk Sk — 2, S, ¥ .
12 WAAH T HAGERE DB NLILD LV — 1 B'E% =34 X@X/ﬁ : UNICOM Inc. %E’\‘%ﬁ- 2011 ISBN978-4-89689-482-0
Macumoto un & Jap. val. Iimeneks. - vardu kartiba teikuma; gramatika 1.limenim Tokjo
AN A o=t By i 72 =3 .
13 [AASHIT HARERE AR N1 < i . UNICOM Inc. ﬁaféﬂ. 2012 | I1SBNO78-4-89689-484-4
Macumoto un & Jap. val. limeneks.- klausi§anas 1.lTmenim Tokjo
N =3 by 2k St = v . SR TER:
14 A HAGERE DB N1 3ide CEDOIE muﬁ# UNICOM Inc. %E‘\%ﬂ- 2012 ISBN978-4-89689-474-5
Macumoto un & Japanu valodas limeneksamens - lasisana 1.limenim Tokjo
L= SEA g N =N SR O
15 Ff.)i{j:a A AGERE ) akliR & — 7"~ £1000 N1+ ' Obunsha B %ZB 2011 ISBN978-4-01092-400-6
Hikosaka Japanu valodas Iimeneksamens - kinzimes 1.limenim Tokjo
SE Y SHAE SRES 7 o BT B4 ZE T
16 F/E‘ﬁ{iﬂ HAGERE uiﬁ:%ﬁ& 7 £2000 N].E‘IJE'I ' Obunsha %5" %B 2011 ISBN978-4-01092-402-0
Hikosaka Japanu valodas Iimeneksamens - vardu krajums 1.l1Tmenim Tokjo
32 el ShHA8 2 =t NS =3
17 HTILPTHFZE= H AGERE /) el BRI & % IRN2 . . TAT ﬁ)ﬂ‘%ﬁ 2010 ISBN978-4-87217-744-2
grupa Japanu valodas Itmeneksamens - vardu krajums 2.lTmenim ASK Tokjo
S 4T TR =1 R A7 L A SEAE 2R INT R =
g [BOATEOEA  EERAiAEE: |H %.m HbjjuitﬁﬁiJLPT N_2. Aitfu%;%% _ - [Uv\.ﬁf. ﬁza%jﬂ 2012 | 1SBN: 978-4-89358-818-0
grupa Japanu valodas ITmeneksamens - vingrinajumu krajums 2.Iimenim Bondzinsja Tokjo
N Y AR 3 =) — SEALFSES 131 N B
19 )_L)\fj:fﬁi Hh O~ A ¥ — HARFERE IR }‘ D) /l./N.Z ~ . )_L)}*JL: ﬁ)ﬂ‘%ﬂ 2010 ISBN: 978-4-89358-758-9
BondZinsja izd. grupa Japanu valodas lTmeneksamens - vingrinajumu krajums 2.limenim BondZinsja Tokjo
[EF HAFE AL A ASGERE J15RBRN2 T AR R AR = =
(A =] N I 2= A
20 (77U - FILSEE) TS HH 2010 | ISBN978-4-336-05160-8
\Valsts Jap. val. skola Japanu valodas limeneksamens - krajums 2.limenim Tokjo
GHAZE - 12 - By )R FERE T RABR A EAENEfE A B — R~ A & — UH— I
o [MEVIE - T L - B PGS BB IRIENI A % £ — ¥ % 5 V=TI B |0 | \sanares-esserosie
grupa Jap. val. ltmeneks. atruma vingr. 2.1Tm. Tokjo
e KT - A FERE /RN X 1 ARER & & ON2GEAR 72 5
o f 7&1 T AT H AR Hlﬁ_jju R X?%r H ziilinf EE & DON2FEE 7 %_‘? %_B 2011 ISBN978-4-87217-764-0
Sasaki&Macumoto Jap. val. Itmeneks. krajums 2.ITmenim ASK Tokjo
e e R - FaASH [AAGERE DB % FEAR N23CY 7 A i
3 i 7&1 + - IAARKEA H AFERE /T3 %J XT%E'ZIKND'I/“ i L ON2ITE 7 %?%{3 2010 ISBN978-4-87217-729-9
Sasaki&Macumoto Jap. val. limeneks. gramatika 2.1Tmenim ASK Tokjo
(= — I AN ,(\ [ SREb SR RS %ﬁf% Nzéﬁ-ﬂ»— 7 A j?
o4 'f *1 ¥ *AK{"E% Hﬁunﬁbjjn %ﬁj XT% Elz':uu ER 25?) = : 7 ﬁ?%ﬁ 2010 ISBNO78-4-87217-728-2
Sasaki&Macumoto Japanu valodas limeneksamens - vardu krajums 2.1Tmenim ASK Tokjo
e e ARA=F « A % SRR N2 5 T A il
b5 f 7“ + - AT GF IR H AR £ & ON2JET- J W '?%‘K 2010 | ISBNG78-4-87217-727-5
Sasaki&Macumoto Japanu valodas limeneksamens - kinzimes ASK Tokjo
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o e R AR TR REERE IR X D AT E & ON2IEAE 727 B | 01 | sanerea.s7otr 7603
Sasaki&Macumoto Japanu valodas ltmeneksamens - skaidrojumu 2.limenim ASK Tokjo
T XA I FERE ) EBRILPT N3, ARi-E N = s
), MUATEGEA BRSSP ATERS AR AR BB | 0o | 1SN 676.4.80356.810.7
grupa Japanu valodas ItTmeneksamens - krajums 3.1tmenim Bondzinsja Tokjo
NAH FERE ) EBR N3HE UNICOM Inc I
R L ARGRHE ) PR NS e — AR | o012 | 1SBNO78-4-89669-471-4
Macumoto Japanu valodas limeneksamens - krajums 3.1imenim; lasi$ana Tokjo
TR - HAGERE /) RBR N3SLO/L—/L  SCF « 3B+ LDk UNICOM Inc |  H5U#B
29 Macumoto Japanu valodas limeneksamens - krajums 3.1imenim; zimes, vardi, Tokis 2011 | ISBN978-4-89689-469-1
gramatika .
NAH HRe 1R N3 UNICOM Inc I
30 it e HRGHRTE ) %ﬁ; il <_ . . — ﬁ_l? %_B 2011 | ISBN978-4-89689-470-7
Macumoto Japanu valodas limeneksamens - krajums 3.1imenim - klausi$anas Tokjo
g LA L~ 2 & — HARGERE /)3 R U /LNS AN B | o010 | 1SBN: 978-4-89358-759-6
BondZinsja - grupa Japanu valodas lTmeneksamens - vingrinajumi 3.1Tmenim BondZinsja Tokjo '
LR - R T o
yip HREJ1EA L—=7N3 T A A
32 LT HADRAL AATHESIAR Sk 7 7 HEE 2010 | 19BN978-4-7574-1857-8
grupa Japanu valodas ITmeneksamens - krajums 3.1Tmenim; gramatika ASK Tokjo
TEE T - IMEET - &GN T |AAGERE BRI ENSFE A B — R~ A ¥ — JU I —F | AR
33 . Japanu valodas Iimeneksamens - krajums 3.limenim atruma Tokis 2010 | ISBN978-4-86392-037-8
grup trené$anai OXJO
G KHIF « KGEE o . o e .
A AT MR RTINS % ' o % 5 — JUB—FHNE| R
34 P Gt _ _ _ _ S 2010 | ISBN978-4-86392-036-1
funa Japanu valodas [tmeneksamens - krajums 3.Itmenim atruma Tokio
grup trené$anai OXJO
VR - R T H AGERE I BRI EAENSRE iR A B — R~ 2 & — JU I —F | AR
35 rupa Japanu valodas Iimeneksamens - krajums 3.1imenim atruma Tokis 2010 | ISBN978-4-86392-034-7
grup treng$anai OXJO
BILPTAFSE & LRE IR A N3 Y — Iy
g [PRLPTHIES H AGERE el BR B & X 3K _ _ U —F AR ﬁ_'? ﬁﬂ 2010 | ISBNG78.4-87217-745-9
grupa Japanu valodas ITmeneksamens - krajums 3.1tmenim Tokjo
e e AR r LRE IR FERR N3 TAT s
- [ 7!<1 + HASGERE DRllR ) xR A AGER £ & Sk ' ﬁ_‘?%_ﬁ 2010 | ISBN978-4-87217-732-9
Sasaki Japanu valodas I[imeneksamens - krajums 3.1Tmenim = gramatika ASK Tokjo
I e RA— r FERE IR FERR HN3IFEHE TAT s
38 f 7&1 + E_lztznuﬁbjju R XT% HAGERE & l=p=S — ﬁ_?,%_g 2010 ISBN978-4-87217-731-2
Sasaki Japanu valodas ltmeneksamens - krajums 3.1tmenim - vardi ASK Tokjo
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e 2 RA—+ A ARGERE /) RABR ) b 3R AGERS F & ©ON3ERT TAY AR
39 Sasaki Eg;{gg:ﬁigizagngﬁerg?;des uzdevumi Japanu valodas ASK Tokis 2010 | ISBN978-4-87217-730-5
LAk - HRT - WS (B AGERR ) RBRNS[HEF - 535 ak] e R R & B TAY HOUER
40 LasiSanas veidu un leksikas zinaSanu parbaudes uzdevumi J apanu o 2011 | ISBN978-4-8207-4622-5
grupa valodas limeneksamena 4.1imenim ASK Tokjo
oy =] 4\37._\‘\\1: & .ok N ;?
jy RSETBORN BB [ A DRBRILPT N4 A RIER | HARE | A [0 | san: 978-4.80358-870-3
grupa [Uzdevumi Japanu valodas Iimeneksamena 4.1imenim BondZinsja Tokjo
(2] = N HEE | /4] W ok L j_\‘
" PapR Rk - AHSHE T u.c. B — BIRE R U Vv B AGERE SRR ' Ty ﬁ‘?%ﬂi 2011 | ISBN978-4-7574-1954-4
grupa Vingrinajumi Japanu valodas limeneksamena 4.limenim ARUKU Tokjo
WE - BRERE - T 2 S B o S A . ; .
ij‘ BT - R - HARGERE TR BRI R (TIZA ZF v L 2 UN4 [0 & Bideiiiag] TAY HURUER
43 = o s vinering om Jana fodas T - 2012 | ISBN978-4-87217-756-5
grupa 4?:;?:2?; un gramatikas vingrinajumi Japanu valodas Iimeneksamenal ASK Tokjs
r ERE IR R ITIZA T F ¥ LU UNA[Z LT 2 hrd
g MU EACTE HASTERE S IR 12134 2T v L ONA[Z L] TR A o001 | 1SBN978-4-87217-758-9
Japadzaki Jukiko Japanu valodas limeneksamena leksikas trenins$ 4.1imenim ASK Tokjo
s ok N2, LN | PV bk L—=" N L j?
" LR A - 41N Hno3 2 2 A AGERR 3B S0k & > 7'N4 Ty R ?%B 2010 | ISBN978-4-7574-1892-9
grupa Klausisanas trenin$ Japanu valodas limeneksamena 4.limenim ARUKU Tokjo
N 7 . PRV T ok rFal —= —
e [DIHLACT - BUFRIF Hh o x5 AAGERE ) # BRI b L—=2N4 . TN ﬁ;ﬁ_ﬂ 2011 | ISBN978-4-7574-2054-0
Kohara&Jokoi Klausi$anas trenins Japanu valodas Itmeneksamena 4.limenim ARUKU Tokjo
JL A S F~ A % — HARRERETaER R U /LN4 JLAAE AR
a7 a inerinaj . . 2010 | ISBN: 978-4-89358-760-2
Bondzingja grupa Egﬁ}; szlﬁi?esn?;elhetosanas prasmju limeneksamena vingrinajumu Bondzingja Tokio
NI . Sz o HENEHA ok - NS . N .
18 FEEERNF « R BfEA - B (B AGERE ) RBo R [ZIZA 2 F v L UN4-5 [ A U] TAZ ﬁﬁ'\%{g 2010 | ISBN978-4-87217-757-2
Karadzava un & Japanu valodas limeneksamena vingrinajumu kinzZimes 5.1tmenim ASK Tokjo
= [ o HETS 52 . PN PAN . S0 =
g [IET WA O - InARME |G T & 2 HAGERIFBANS - N5 TV TS 2011 | ISBN978-4-7574-1948-3
ISikava un & ARUKU To6kjo
B B At N Sy l/l/\ r LHE Dit 7?/]) ]\7 7 & Eﬁ N4 [T
INSECINC T v 7 B = FIRIHI A |
50 'ﬁ. _ odas T o — 2011 | ISBN: 978-4-89358-735-0
grupa E%'Iiilss] 2})521%11111 \::rll i(:n as limepeksamena saturs un vingrinajumu Bondzingja Tokio
e AT ) N H R
L OTATHEA RS |HAREERE ) BIRILPT N5, A RIS FNAE: FHH | o010 | 1SBN: 976.4.80358.821.0
grupa Japanu valodas limeneksamena vingrinajumu krajums 5.limenim BondZinsja Tokjo
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Ea==) o PNAATE ok —
gy (RIS FAAER - H AFEAE /)RR NS#E . _ UNICOM Inc. ﬁ;&%_ﬁ 2012 | ISBN978-4-89689-472-1
Hosino un & Jap. val. limeneks.a laswanas vingr.5.Iim. Tokjo
Y= AR 37 IR =1 =
53 FL)\iii.n‘tﬁiﬁuK I~ 2 5 — HORFERE TR MY NS ﬁL)v\:’ﬁz_ HURHS 2010 | ISBN: 978-4-89358-761-9
Bondzinsja - grupa Japanu valodas prasmes vingrinajumi 5.lTmenim Bondzinsja Tokjo
AR ) e i -
b =TT
54 (FF LI - 1L H AR TRIRNS PRI FHATE RO 9011 | 1SBN978-4-336-05353-4
Jap. val. limeneks. lasiSanas vingr.5.1Tm. Tokjo
VO RS - AHSGER T - SOKIEE -
. NGl Hrae /) ek 1 S Jb s
55 |- PO /7~ BIBATERET TR LIRS I T HE 2007 | ISBN978-4-7574-1284-2
ARUKU - grupa Jap. val. limeneksamena vingrinajumi 1.Iimenim ARUKU Tokjo
WEEN B AREBREE H - - .
EH 1-2ik% wH & 1E R
56  |[FRACHIL AL A HARBRRETTRUR L 2B R IR L A JLAE o 2002 ISBN: 4-89358-532-0
Bondzinsja - grupa Jap. val. Itmeneks. uzd. un atb. 1-2.1Tmenim Bondzinsja Tokjo
EARikEAUN EIZIKF%‘%%ZET’%% . A . .
G Eitn' 1'2;’ Eitn“ =] EE E 4 ™ JJ: 71N
57  |[BRAgifi s FRTRHE JTABRL 20 URIRIAS & (54 S A | 003 | 1sBN: 4-89358-566-5
Bond2|nSJa - grupa Jap. val. limeneks. uzd. un atb 1-2.Iimenim BondzZinsja Tokjo
Eﬁliﬁkﬁzﬁﬁ%?ﬁﬁ%% . C .
EHEIARBRL - 28R H IR t 8
58 [ HARHRRET PR 2 PR IFIRE L A LA FAH | 1009 | ISBN: 4-89358-423-5
Bond2|nSJa - grupa Jap. val. limeneks. uzd. un atbildes 1-2.1im. BondzZinsja Tokjo
FEDIN axlﬁfy?ﬁﬂfﬁé\ T I -
AERE /TR L - 2 AR A & IR AR + A
59 PLATEUEN EFRAR AL HASRERE /1AL 20 R i LA R 2006 | ISBN: 978-4-89358-638-4
Bondzinsja - grupa Jap. val. [imeneks. uzdevumi un pareizas atbildes 1-2.1imenim Bondzinsja Tokjo
SETE O . | - Ml AN . 7 w2 L £
o B TR < ANk « Wi T |2 7L T H AR /) RBA2 BT A T B | ooe | isanes723.435.0
ARUKU - grupa Jap. val. limeneks. parbaudes testi 2.Ilimenim ARUKU Tokjo
WEIVE N
il - MBI | AT R T A 5
1 ajxlf%ﬁ % NCATECE: | FARFERE ) BT % b RN B | oo | 1SN 676.4.80356.676.6
N\ [EIFE A i J
Bondzinsja - grupa Jap. val. [imeneks. parbaudes testi 2.Ilimenim Bondzinsja Tokjo
AT - il T - RO - B
& HHE I ER2 H T ho
62 |l T - WS 0¥ RIS AT Iy R 2SR o 1997 ISBN4-87234-115-5
ARUKU - grupa Jap. val. limeneks.uzd. un vingr. 3.1tm. ARUKU Tokjo
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e, iEl 5 * i‘ s % * T L 7 .
g TRREE SRS < Ay 20 ) s | s
63 - odas T < i . — 2007 | ISBN978-4-7574-1285-9
Jalzar,lu valodas ltmeneksamena uzdevumi un vingrinajumi ARUKU Tokjs
2.limenim
N
H Klﬁ"”%ﬁﬁ%’v% < NATEOEN PER16~184EE H AGERE /I 7BR3#%k s RE & IEfR JLAA: HOLHR
64 (EpEAsR L 2008 | ISBN: 978-4-89358-677-3
Jalze'n,lu yalodas limeneksamena uzdevumi un pareizas atbildes Bondzingja Tokjo
3.limenim
BT A e EHE G 5 UNICOM Inc. =
65 (D nE7 X MIPAS S el L L el AURE 007 | I1SBNG78-4-89689-449-3
Japanu valodas limeneksamens 3.1tmenim Tokjo
EEaRit"EUN .
L H AGERE /17 BR3 - 4R A RE & 1B FLAA: HOLHR
R S A =N
oo [N AHIREE i - RRACE S — 2001 | ISBN: 4-89358-507-X
Japanu valodas limeneksamena uzdevumi un pareizas atbildes 3- - s
. BondZingja Tokjo
4.Jtmenim
RARRTE X -
e H AGERE J17RBR3 - Ak BRI R & i JLAAE BT
RS A o =N
g7 [ AEBRAFHE - [FRAcii e , B 2002 | ISBN: 4-89358-533-9
Japanu valodas limeneksamena uzdevumi un pareizas atbildes 3- - s
. BondZingja Tokjo
4.Jtmenim
DETIN -
e H AGERE J17RBR3 - Ak SR T R & i JLAAE HORUHT
RS A Z5e s = A
gg [ AEBRAFHE - [FRAcii e , I 2003 | ISBN: 4-89358-561-4
Japanu valodas limeneksamena uzdevumi un pareizas atbildes 3- - s
. BondZingja Tokjo
4.Jimenim
RARRTE X —
. H AGERE J17RBR3 - Ak SR TR & i JLAAE BT
7K == AN . Pz
po [ AREIFRAG i - MMNATEE . __ 2007 |ISBN: 978-4-89358-639-1
Japanu valodas limeneksamena uzdevumi un pareizas arbildes 3- v s
. BondZinsja Tokjo
4.Jimenim
BaaRiki . e
et - s . [VRA6~ 18I FAGHAE T SR, BRI - TEAY AR |
70 SRR N ZES AT . . . 2008 | ISBN: 978-4-89358-678-0
Japanu valodas limeneksamena uzdevumi un pareizas arbildes v s
. BondZinsja Tokjo
4.Iimenim
TE RSP ARR[E i
71 kil o HEEE B MR FL)V\.&V' AR %B 1997 ISBN: 4-89358-321-2
BondZzinsja Tokjo
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A —T—XR

72 ARV —T =%y NU—2 B AT D AARTERRIA YR FULHR 2007 | 1SBN978-4-88319-102-4
Slig apg. Japanu valoda visiem. Sakuma Itmenis, 1.gramata SLIE Tokjo
. . B D -
I e e SV NVES AD) Gl 2
73 pRA=tER Y b i i v hU—7 HE 2007 | ISBN978-4-88319-103-1
Sli€ apg. Japanu valoda visiem. Sakuma ltmenis, 2.gramata SLIE Tokjo
- AU ZEADIED L WITIFAT Iy
74 A Eﬁ A U\.% = /V - T . _L CiEh =] FL)V\./J&V. %_?.%_B 1999 ISBN4-89358-039-6
Nemoto Maki/ Hiroko prieciga japanu valoda - 1 Bondzinsja Tokjo
- BB - KT ZEADIED L WITIFAT Iy
- IRAHK Efﬁ T - KT T 0_73 S /u 2 T _L IZIFA 22 FL)V\_/Hi_ %_'?.%_B 1999 ISBN4-69358-324-7
Nemoto Maki/Nagata K. Hiroko prieciga japanu valoda - 1 Bondzinsja Tokjo

76

George Okuhara, Yoshiaki Kobo,
Reiko Mori

Japanese for children. A Beginning Course in Everyday
Conversation = Kb D72 O DIZIFA T

Japanu valoda beérniem. Sakima kurss.

77

SCEPKER - MR« REPAR -
NS - EsrBAS T

NFA X ) Pk HAGEI

Bannd Eri/Tkeda Joko/Ono
Jutaka/Sinagava Cikako/Tokagiki
Kjoko

“Esi vesels!” Japanu valodas pamatkurss - 1

ISBN978-4-7890-1440-3

78.

SEPKER - MR o REPAR -
NS - EsrBAS T

NP A Z ) Wtk HAGEI

Bannd Eri/Tkeda Joko/Ono
Jutaka/Sinagava Cikako/Tokagiki
Kjoko

“Esi vesels!” Japanu valodas pamatkurss - 2

ISBN978-4-7890-1443-4

79

Eri Banno, Yoko lkeda, Yutaka Ohno,

ISBN978-4-7890-1443-4

80

Chikako Shinagawa, Kyoko GENKI. An Integrated Course in Elementary Japanese Il
Tokashiki
BN FLHTOH L EIFET ) =X THODREXT A

IPirmo zimju un vardu s@rija - Lietu nosaukumu vardnica

ISBN00180-6-142930
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IZDEVUMI JAPANU VALODA PETNIECISKAJAM DARBAM

Nr |Autors Nosaukums Izdevnieciba Pilséta Gads ISBN
A O R KRR HiE A7 [ JerEfE HORTT 1899
Makino Tomitard IAugu ilustréta enciklopedija izd. Hokurjikan Tokjo
) O R KRR HiE 47 [ JerfE HORCT 1917
Makino Tomitard IAugu ilustréta enciklopédija Tokjo
3 O [BRIEETE — BB - SRR AR [ i S s HORT 1921
Sakaniva Seii¢ird & Jauna augu enciklopédija Tokjo
), (ESEEP NN H A [ 7 S AL FOL T 1935
Makino T. Japanas augu enciklopédija Tokjo
. PR TR X S FE B HOTT 1969
Makino C. [dels] Makino augu zZim&jumu krajums Tokjo
s T R O B A [ S JEFEsE HORT 2000
Makino T. Makino Japanas augu ilustréta enciklopedija izd. Hokurjikan Tokjo
, O R KRR R A A [ S JerEfE HORTT 2008
Makino T. Makino Japanas augu ilustréta enciklopédija izd. Hokurjikan Tokjo
INAZ D - BRI O R KRR o> A+ B SR o AR R ESZieY e kn
¥ izd. Makino 2006
Komacu M., Makino C. Makino Japanas augu ilustréta enciklopédija Botaniskais darzs Koci
= < . \ e T T I ANT .
L CTBBES - 2 ECHE - ERRTR [ERES < W ICAR b ARRE D il 7 g /_ﬁﬁ HOED
9 d 1984
Jamaguci un & |Arstnieciskie augu veselibai Derakkusukara Tokjo
N LT 72 2 R D K )t
1o pERR sl K M P 9006 | 1SBN 4-7601-2007-9
Soda V. izd. Haradzinsja izd. Tokjo
EZEN PN J& 1 B ARF I RERAIL &= AU
1 [~ ﬁj_( & EP% 2 ﬂ#ﬁ ””%& — , _ AT i T 1990 | ISBN 4-497-90296-X
Sibakaki T. KinieSu-anglu-japanu biologisko terminu vardnica izd. Austrumu Tokjo
5L IR ZE A S NTS Inc. %)
12 ke — Gk - K ‘?'.rh 2010 | ISBN 978-4-86043-179-2
HaradZima Homeopatiskas zales Tokjo
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SRV b A L — R R DI F SR oAV bAREE| R
13 i 2000
Zibolda maja-muzejs Edo laikm. Zibolda ekspozicija izd. Z?S;gﬁsmem. Nagasaki
14 K575 H A D JA LA X i TRy 74k Bt 2009
Oba Hideaki Japana ievesto augu zim&jumi izd. Abokku Kamakura
s B A st FOAR o011 |ISBN 978-4-7875-8607-
Okuda Minoru “Koku dzive” botaniskie foto Tokjo 0
16 iy T T R A S SR B ) [ JE AL el i 2005
Takasaki pils. mérija Krasaugu botaniskais darzs izd. HaradzZin$ja Takasaki
el T TR A= SR el T GBI A [ 104F 0 & W 7 JR AL FEIRF T
17 2005
Takasaki pilsétas mérija Takasaki Krasaugu b/d 10- izd. HaradZingja Takasaki
v N R ST B A ) [ W) 2 51 5 ) ! JE AL Syl
18 5¢i pi i aniskai 2012
g;;;plls' Makino Botaniskais “Izzinasim augus” izd. Haradzinsja Ka¢i
i 6 B S AP A A [ iESE= NRCA SR S J AL ey
19 5¢i pi i aniskai 2000
i_;zlap ils. Makino Botaniskais Makino T. fotografijas izd. HaradZinsja Koci
v N R ST B A ) [ T B R W JE AL psin)
20 5¢i pi i aniskai 2010
g;;;plls' Makino Botaniskais Makino T. augu zZim&jumi izd. HaradZinsja Ka¢i
S Ast A AHIA K =22 %7 MR (R) B ANk AL PR T
21 - 2005 ISBN 4-404-03283-8
Josida Japanas vietvardi - 1 1€, Jauna Kobe
civilizacijas
EL:ED % A A A R =2 X7 MRRC(T) B N RAL PR T
22 - 2005 ISBN 4-404-03284-6
JoSida Japanas vietvardi - 1 1z¢. Jauna Kobe
civilizacijas
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PR HARDEE #F 7 (/L P X Vol.1 HORUHT

23 izd. GAKKEN 2009
Jano Japanas plavu augi; Pavasaris Tokjo
PN HARDOEE H 7 ¢/ KA M Vol.2 ) HURAR

24 izd. GAKKEN 2009
Jano Japanas plavu augi; Vasara Tokjo
ERi HADEFE Fk 7 1L X L[ Vol.3 HORUHT

25 izd. GAKKEN 2009
Jano Japanas plavu augi; Rudens Tokjo
VE H [ HARDIEAR « fER 7 4 L R K[ Vol.4 HOUER

26 izd. GAKKEN 2009
Nisida Japanas kriimi Tokjo
V4 FH [ AADHA 7 41 R [ Vol.5 AR

27 izd. GAKKEN 2009
Nisida Japanas koki Tokjo
RIGiEL AAROE LY 7 4 v R k[ Vol.9 HORUHT

28 izd. GAKKEN 2009
Oba T. Japanas augstkalnu augi Tokjo
o5 A eI HARDE: 7 ¢ L R KX Vol.10 HURCHR

29 izd. GAKKEN 2009
Kacuki Japanas sakura Tokjo
B EEs HARDILEE 7 4 v RRZ N Vol.12 HURCHR

30 izd. GAKKEN 2009
Takahasi Japanas savvalas garSaugi Tokjo
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RGN AADES DI 7 4/ FNZ M Vol.13 HORCHR
31 izd. GAKKEN 2009
Nagasava Japanas indigas sénes Tokjo
- AR E W R Ly THHA R ESSEEE It 2010 |'SBN 978-4-434-00414-
Nakamura Ziedu noteicgjs izd. HODZUKI Nagano 8
Frederick . _ e
. — o= D VOV A=W NOYNE I
Gillam (7 L5 w7 - %5 1) & DK LWEMfEIR 72 BEAR O /N Aot KB ISBN 978-4-422-21487-
33 2012 0
Indigie, bet skaistie augi Osaka
R i E 1L D HoRE b 2 A AR L iy
hy [ERE LR 6 OHAAE it f LT | 1000 | 15BN 4-88654-047-3
Umedzava Hokkaidd ziedu takas izd. HOKKATAIMS | Sapporo
N3 AL E L DO BAE B O GV Lt
g5 TR ﬁj‘. .%(/ = e f FLER 1992 | ISBN 4-88654-048-1
Umedzava Hokkaidd ziedu takas izd. HOKKATAIMS | Sapporo
R - A SRR DX HOXEE g8
36 ?F - 77% “_ﬂ HAEPES b DR R 2008 | ISBN 4-06-210951-4
ISido&Imaidzumi Japanas dzivnieki Tokjo
STl 22 27 T gl e LN =
RAUE¥/N Gty i ] ﬁﬁ} jt%u“jﬁﬁ:: HOLAD ISBN 978-4-13-060215-
37 S C e o izd. Tokjo o 2008 0
HiradZzima Biologijas zinatnisko nosaukumu vardnica L Tokjo
Universitate
VN LB - BT BRI Am 30 % 1 E D 1 FE X gk ARSI R s T
38 2005
Kojama&Akijama Kinas trad. medicina lietojamie augi Ko¢i
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29 AR I T ARG K4 kST AL HORHR o011 |'SBN 978-4-416-81027
Viss par kraso$anu ar augu izcelsmes krasam Tokjo 9
P BERE - = fAVE— - EElR e AT ES RO R BT
40  [[keudi&Micuno& L 2007 ISBN 4-487-36180-X
- Tokjo
JoSihara
n R BB R ST Bl ATEDH DAL « Fk-HFRIZ D R BB R ST Pl N 1990
Osakas pils
55518 IR  Winter'72 No.1 o LA HOAR
42 ' 1972
Baba I¢ird
)T T AR ino- " o
[ 75 *l_%%77‘/ ?iff II:E?(ICON PRO BOTANICIS Latino e HOEH
13 Japonicum - Japonico-Latinum 1987
Tojokuni Botanikas Latiu-Japanu vardnica Tokjo
e IR TS TERE
ks IS A RTIRIEE  m
44 = 1995
Simidzu Kidzumi Hideo botaniskie zZim&jumi
. B RV
ik KELOR - AT IRRHRE 221
15 — 2004 ISBN 4-8328-0415-4
. ~. . . . C0023
Simidzu Ojuki kalna teévs Koidzumu Hideo
S = R/ = Rl I\ REHE WO
46 —— e z P8 | 091 | 1sBN 4-8964-614-6
Ueno Botaniki japani un citi Japana) Tokjo
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47 KH % SR el 55 & U 2005
Onuki Sigeru Manjosu sendzejas augu vardnica izd. Baba Tokjo
" e R 1 I BEEE DY) & Rl AL 1991
Sisipo Man;josju augu nos. vardnica
WNCES ) Sl At LA Iy
ho [TV RIREAR A i 2005 | ISBN 4-87736-106-5
Onuki Manjosju augu nos. vardnica Tokjo
o} Bk H AR DA T At Ji8
50 Sl - A DA f o 2012  |ISBN 978-4-8163-4436
Nagasaki Tokjo
A EAUKR DGk Bk i
| R AARDSH IRt || e asesose
. c0139
Cudzigd
vy BT 2 F milESE  BE o
52 | ] _%% FiE M2 B — L_ Fer " ‘?%B 2002 ISBN 4-473-01861-X
Odzaki Smarzu skola “Orhideju darzs” izd. ? Tokjo
- i ] = A AN ot AT 2000
JoSioka Liela japanu krasu nosaukumu vardnica izd. Nacume Tokjo
g R ik R DA A FE L obath FHD
Japanu tradicionalo krasu nosaukumu vardnica izd. Nacume T6kjo
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IZDEVUMI CITAS VALODAS

Nr |Autors Nosaukums Izdevnieciba Pilséta | Gads ISBN
ik — 43 lECZE S HE ORI =y
1 Herer TR OCFIREE "1 2011 | ISBN978-7-301-18191-1
? IAugu petn. darbi Pekinas universitates izdevnieciba Pekina
LERREER 2t FHEP L H 34 HPEEZR s AT
2 I *_ﬁﬁﬁﬂx - I - 4 il - ?ﬂﬁﬁ,ﬁ& - - 2007 ISBN978-7-5067-3528-5
grupa |Arstniecisko augu zin. nosaukumi Kinas medicinas izdevnieciba Pekina
3 V. Vaczi LEXICON BOTANICUM POLYGLOTUM [Editura Stiintifica si Bucuresti & 1680
Botaniska vardnica, daudzvalodu izd. Zinatniska izdevnieciba Bukaresté Bukareste
Uxaoemus nayxk CCCP, bomanuueckuti
Komapos, B.JL DJIOPA CCCP 1.-30. uncmumym um. B.JI. Komaposa, H30-60 Mocksa | 1934-
4 UH CCCP 1964
Komarovs V. PSRS Flora 1.-30. PSRS ZA Komarova Botanikas institiits Maskava
cocmasumens H.H. .
/lagb1008, n0O BOTAHUYECKNU CJIOBAPH pyccko-anrmumiicko- | 1asHas pedakyus uHOCMPAaHHbIX HAYYHO- Mocxea
5 peoaxyueri O.X. HEMETIKO- () PaHIy3CKO-IATHHCKAN mexnuueckux cnosapetl, Ousmameusa 1962
\baxmeesa.
. Botaniska vadnica - . o .
Davidovs o Fiz.-mat. lit. izdevnieciba Maskava
multilingvala
. |Axanemust Hayk CCCP Bcecoro3Hbrit
I pedbenuyuxos, O.C. [TEOBOTAHUYECKNU CJIOBAPH WHCTUTYT HAYYHOW U TEXHUYECKON Mocksa
6 nHdopmaunu, Hayka 1965
Grebenséikovs Geobotaniska vardnica PSRS ZA, izd. NAUKA Maskava
\Konoc Mocksa
BOCbMUSI3bIUHBIi ) Copus,;
Fye, 1 CEJIbCKOXO3SIICTBEHHBII CJIOBAPb - Semuzdam lpaca,
My’”e’ B NIATUHCKUI UHAEKC BOCBMUSI3LIUHOIO Bapwasa
U aneuyrun, 4.5. CEJIb/XO03. CJIOBAPS, TocynapcTBeHHOE 3. H30. axademuu nayx Benepuu Bydanewm| 1970
MTUTEPATYPBI 10 CETECKOMY M JIECHOMY XO3SIHCTBY U30. num. cenv./x03 u nec. Xo3 byxapecm
Hewmerxoe. usm. Bbepaun
lauksaimn. term. inekss 8. valodas Starptautisks izd.
Huscumoruuna, T 1L, VIEKAPCTBEHHBIE PACTEHU S Buinyck 5. \H300pazumenvHoe ucKyccmso Mockea
s [ Tununenxo, A.K. 1987
I}I'llgtockma& Arstnieciskas zales izd. T€lotajmaksla Maskava
Sipilenko
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9  |@eodopos, D.B. 'PUBbI Mockea | 1984 ISBN5-260-00779-4
Fjodorovs Sénes Maskava
Mynvmarnosckui, o .
MLIT. Heanosa, AS. AHI'JIO-PYCCKUUM MEJJUIIMHCKUI CJIOBAPH  |Meoeus Mockea
10 Multanovskis& 1958
LIHAnovSKIS IAnglu-krievu mediciniska vardnica izd. Medicina Maskava
lvanova
benapycka-Ilonbcka-Paceiicka-Jlamincki .
11 Bocvka Bepac EOTAHIUHBI CJIOYHIK BrinanbsHe ras3atel «lonac benapycay Binvna 1904
Zosjka Veras Baltkrievu-polu-krievu-latinu Botaniska vardnica izd. Baltkrieva balss Vilpa
. UTatnno-pyccko-6enopycexuii BOTAHUYECKWMN
12 4. U. Kucenesckuii CJIOBAPD H30. «Hayka u mexnuxay Munck 1967
A 252 S A B () (d1d
13 I j%fg & < )f ) : _ 2006 | ISBN-10 89-09-11803-2
Korejas augu enciklopédija [1.] izd. Korejas ZA Seula
A 22 S A B () (d29
14 I j%fg e c )f ) : _ 2006 | ISBN-13 9788909118033
Korejas augu enciklopédija [2.] izd. Korejas ZA Seula
R AR tLo] 17}
5 [ R : , 2012 | ISBN978-89-7221-644-5
Korejas augi izd. Koreja Seula
R Qo] oFx it
16 [T %_ﬂ — _ , 2012 | ISBN978-89-6578-026-7
Korejas augi izd. Koreja Seula
R o] AR g
7 [T %_ﬂ u_rg = _ _ 2012 | ISBN978-89-6578-027-4
Korejas augi izd. Koreja Seula
Erhardt, W., Gotz, E.,
Bodeker, N., Seybold, HANDWORTERBUCH PFLANZENNAME Ulmer Stuttgart
18 2008 ISBN978-3-8001-5408-1
S. Zander
Canders un & IAugu noteicgjs - rokasgramata izd. Ulmer Stutgarte
Schmeil, O., Fitschen, DIE FLORA DEUTSCHLANDS UND DER Quelle&Meyer Wiebel-
19 |., Seybold, S. IANGRENZENDEN LANDER y sheim 2011 ISBN978-3-494-01498-2
Zibolds un & Vacijas Flora izd. Kelle un Meijers Vibelseima
Kreisel., H. HANBUCH FUR PILZFREUNDE German Democratic Republic VEB,Gustav | 5.,
20 Fischer Verlag 1979
Kreisels Sénu rokasgramata izd. VDR Jena
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ENZYKLOPADIE DER GARTEN UND ZIMMER

Brickell, C. Mosaik Munchen
b1 PFLANZEN — 1990
Brikels Darzaugu enciklopédija izd. Mozaika Minhene
Burte, JN. - Le Bon | £ b cT|ONAIRE DES PLANTES Maison Rustique Paris
22 Jardinier 2011
Burte un & lAugu vardnica izd. Rustik nams Parize
Je[E 25T A IO [The Royal Horticultural Society L
. Dorling Kindersley London
H 2L AN
3 BKTUZE —— ENCYCLOPEDIA OF PLANTS AND FLOWERS 2004 ISBNO-7513-0800-5
11 araliska aarzu . . — qe- . — 1 . -
lultiiras b-ba IAugu un ziedu enciklopédija izd.Darlings Kindersli Londona
Dower, W.J. THE ELEMENTS OF JAPANESE DESIGN Walker/Weatherhill New vork;
Tokyo
24 Nuorka 1971
Dauers Japanas dizaina elementi izd. Vokers un & ’"ll"lékjc')
Lavelle. M WILD FLOWERS OF GREAT BRITAIN, EUROPE, Southwater London
25 C AFRICA & ASIA 2007 ISBN978-1844763665
Laveijs Lielbritanijas, Eiropas un Azijas savvalas ziedi izd. Sausvotera Londona
Aichele, D., Aichele,
R., Schwegler, HW., WILD FLOWERS OF BRITAIN AND EUROPE The Hamlyn Publishing Group Limited London
26 1993 ISBN 0-600-57510-1
Shcwegler, A.
Sveglers un & Lielbritanijas un Eiropas savvalas ziedi izd. Hemlina apgads Londona
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IZDEVUMI LATVIESU VALODA

Nr |Autors Nosaukums Izdevnieciba Pilséta | Gads ISBN
1 [Starcs, K. LATVIJAS PAVASARAUGU NOTEICEIS |0. Jépes apgadiba Ciflf;a“” 1924
L = - e - Ceésis un
2 [Bickis, J. LATVIJAS AUGU NOTEICEJS O.Jépes apgadiba Riga 1926
3 |Kakitis, J. ILLUSTRETS STIEBRAUGU NOTEICEJS |Valters un Rapa Riga 1933
4 [Bickis, J. LATVIJAS AUGU NOTEICEJS Latvijas Valsts Izdevnieciba Riga 1946
5  |Pétersone, A. Birkmane, K. LATVIJAS PSR AUGU NOTEICEJS Latvijas Valsts Izdevnieciba Riga 1958
6 |Petersone, A. Birkmane, K.  [LATVIJAS PSR AUGU NOTEICEJS Zvaigzne Riga 1980
7  |Kavacs, G LATVIJAS DABA 1. sgj. Preses Nams Riga 1994 ISBN 5-89960-050-0
8 [Kavacs, G LATVIJAS DABA 2. sgj. Preses Nams Riga 1994 ISBN 5-89960-051-9
9 |Kavacs, G LATVIJAS DABA 3. sgj. Preses Nams Riga 1995 ISBN 5-89960-052-7
10 [Kavacs, G LATVIJAS DABA 4. sgj. Preses Nams Riga 1997 ISBN 9984-00-281-0
11 |Kavacs, G LATVIJAS DABA 5. sgj. Preses Nams Riga 1998 ISBN 9984-00-312-4
12 |[Kavacs, G. LATVIJAS DABA 6. sg;j. Preses Nams Riga 1998 ISBN 9984-00-332-8
FLORA OF THE BALTIC STATES
Baltijas valstu ZA ZPI Compendium of Vascular Plants 1. séj., . o e EALOAA
13 kopdarbs 5 valodas DBITOPA BATTHECKIUX PECITYEIHAK [Izsniegts lietoSanai LR ZA Biologijas institiuta] | Tartu 1993 ISBN 9985-50-044-X
Csooxa cocyoucmulx pacmenuii 1.séj.
FLORA OF THE BALTIC STATES
Baltijas valstu ZA ZPI Compendium of Vascular Plants 2. ) o e
14 opdarbs 5 valodas 557, DJIOPA BAJITHICKIX PECITVEITAK [Izsniegts lietosanai LR ZA Biologijas institiuta] | Tartu 1996 ISBN 9985-830-02-4
Ceooxa cocyoucmolx pacmenuil 2.5éj.
FLORA OF THE BALTIC STATES
Baltijas valstu ZA ZPI Compendium of Vascular Plants 3. séj., . L e s ) 1.
15 kopdarbs 5 valodas DITOPA BATTHICKIUX PECITYETIHK [Izsniegts lietoSanai LR ZA Biologijas instititaj] | Tartu 2003 ISBN 9985-9293-1-4
Cso0ka cocyoucmulx pacmeHuil 3.5éj.
16 |prof. dr. P.Galenieka red. LATVIJA PSR FLORA 1. sg§j. Latvijas Valsts Izdevnieciba 1953
17 |prof. dr. P.Galenieka red. LATVIJA PSR FLORA 2. sgj. Latvijas Valsts Izdevnieciba 1955
18 |prof. dr. P.Galenieka red. LATVIJA PSR FLORA Latvijas Valsts Izdevnieciba 1959
19 Maurins, A., Zvirgzds, A. IDENDROLOGIJA LU Akad. apg. Riga 2006
20 |Pétersone, A. SAVVALAS ARSTNIECIBAS AUGI Liesma Riga 1968
01 Rubine, H., Ozola, S., Enina, |ARSTNIECIBAS AUGU Zvaigzne Riga 1974

V.

SAGATAVOSANA UN LIETOSANA
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VALODVARDNICAS

Nr  |Autors Nosaukums Izdevnieciba Pilséta | Gads ISBN
) — A AR E T JRRERR = D 1974
grupa Liela enciklopedija izd. Sansjo Tokjo
bR - &H—FZ - p g e o .
- H AGE KEE#L HiNrZan T
0 [RAEE - A EEEY] ARRRHE ikt AU ggs
grupa Japanas Liela enciklopédija izd. Kodansja Tokjo
3 e N RERE R UL /INFRE TR 2002
Safudzi KorejieSu-japanu vardnica izd. Sjogakkan Tokjo
" (AP ESEEPNCR RSP /N HORUHS | 1989
Hajasi O \Valsts [japanu] valodas Liela vardnica izd. Sjogakkan Tokjo
5 utoru kolekttvs KRIEVU-LATVIESU VARDNICA Avots Riga 1988
6 Veitmane, K., Cerfase. L.,y s riNU-LATVIESU VARDNICA Latvijas Valsts Izdevnieciba Riga | 1955
Novackis, H., Apinis, A.
/[eopeyxuii, M1.X. JTATUHCKO-PYCCKMIA CJIOBAPh \Pyccxuil a3vik - Medua Mocksa
7 - - - - - 2008 | ISBN 978-5-9576-0403-7
Dvoreckis Latipu-krievy vardnica izd. Krievu valoda; media
BOJIBIIION KUTAUCKO-PYCCKUI
s Owianun U.M. CTTOBAPE m. -4 HAVKA Mocksa 1083
Osanins izd. Liela Kinie$u-krievu vardnica 1-4.s&j.  |izd. Nauka Maskava
9 Pildegovics, P. LIELA KINIESU-LATVIESU VARDNICA [The Commercial Press ;ILl:e/E;r:s 2010 | ISBN 978-7-100-07038-6
Xén, K. KOPEMCKO-PYCCKUI CJIOBAPH Hayka u Snyuxioneous IIlxenvsn
10 1994
Hjon K. KorejieSu-krievu vardnica izd. Zinatne un enciklop&dija Phenjana
Xén, K. PYCCKO-KOPENCKHWIA CJIOBAPD Pyccruil 361K Mockea
11 1994 ISBN 5-200-02192-8
Hjon K, Krievu-korejie$u vardnica izd. Krievu valoda Maskava

44




Maszyp FO.H., Huxonvckuii

AMTOHCKO-PYCCKHI CJIOBAPH VKueoii s3v1k Mockesa
12 VLK. 2004 ISBN 5-8033-0319-4
Mazurs un & Liela japanu-krievu vardnica izd. Dziva valoda Maskava
Koupao, H. U. BOJIBIION ATTOHCKO-PYCCKHA Cosemckas SHYUKIONEeOUs: Mockea
CJIOBAPb Tom 1-2.
13 Konrads Nikolajs 1970
. ! Liela japanu-krievu vardnica 1-2.sg;. izd. Padomju enciklop&dija Maskava
[ridzinieks]
SATIOHCKO-PYCCKUI YUEBHBIN .
14 Denvoman-Konupao, H. U. CJIOBAPH MEPOITU®OR \Pycckuii a3v1x Mockea 1977
Feldmane-Konrade Japanu-krievu macibu kinzimju vardnica izd. Krievu valoda Maskava
Kriamina, B-B. JAPANU-LATVIESU MACIBU KANDZI o yo . _
15 2 skolnieki VARDNICA 1.-2. 56 Studijas "GENGO" macibu laboratorija Riga 2006
Rutland,
16 Hadamitzky, W. Spahn, M. [THE KANJI DICTIONARY C.E. Tuttle Publishing Vermont,| 1996 ISBN 4-8053-0545-2
Tokyo
Rutlande,
Hadamickis & Spans KANDZI VARDNICA izd. Tutls Vermomt
a; Tokjo
THE MODERN READER'S JAPANESE- - Rutland,
17 Nelson, A.N. ENGLISH CHARACTER DICTIONARY C.E. Tuttle Publishing Tokyo 1962 ISBN 978-0804819657
Nelsons Endrji .]ap_af,l.u-anglu kandZi vardnica musdienu i2d. Tutls Rut!arjsje,
lasttajam Tokjo
. NEW WEBSTER'S DICTIONARY OF THE |, . o .
18 Finnegan, G.E. ENGLISH LANGUAGE Surjeet Publications Delhi 1988
Finegans Jauna Vebstera anglu valodas vardnica izd.SardZet Publ. Deli
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JAPANAS DZEJA, ESEJAS, JAPANAS DZEJAS TULKOJUMI

Nr  |Autors Nosaukums Izdevnieciba Pilséta Gads ISBN
1 Svabe, A. JAPANU LIRIKA Vainaga apg. Riga 1921
2 Eglite Guna JANTARPINA GAISMA Preses Nams Riga 1997 ISBN 9984-00-297-7
3 Eglite Guna ZALES ENA, SPARES ENA Zvaigzne ABC Riga 1986
4 Eglite Guna ENA UN GAISMA Zvaigzne ABC Riga 2006 ISBN 9984-37-574-9
5 Eglite Guna IAR HAIKU DZEINIEKU KOPA Jumava Riga 2006 ISBN 9984-38-226-5
6 Zap[; ’;ZSZ’)B' (asmop ITIOHCKUWE TPEXCTULLINA \Xyoooicecmeennas numepamypa Mocksa 1960
Markova Japanu trisrindes Makslinieciska literattira Maskava
7 pace, M., Mapxosa, B. SITTIOHCKUWE TPEXCTUILLINA \Xyooorcecmeennasn iumepamypa Mocksa 1973
(asmop nepesoda)
Basjo;Markova Japanu trisrindes Makslinieciska literattira Maskava
8 pace, M., Maprosa, B. CTUXU1 \Xyoooicecmeennas numepamypa Mocksa 1985
(asmop nepegoda)
Basjo;Markova Dzeja Makslinieciska literattira Maskava
DIGITALIE RESURSI
Nr. IAutors / Adrese Nosaukums Pilséta Gads
The Dictionary Compilation Board of the
StateAcademy of Sciences of D.P.R. of Korea mlrJIZTILINGUAL DICTIONARY OF PLANT NAMES POLYGLOSSUM Moscow 2002
1 , ETS Publishing House of Russia T
E{FSO;S;S ZA Vardnicu apgads; Krievijas IAugu nosaukumu multilingvala vardnica Maskava
http://www.nciku.com CHINESE DICTIONARY Kinas Floras un Faunas nosaukumi
http://www.nature.go.kr KOREAN PLANT INDEX Korejas Floras nosaukumi
http://www.ipni.org THE INTERNATIONAL PLANT INDEX Starptautiskais augu indekss
. http://www.theplantlis.org THE INTERNATIONAL PLANT NAMES
Starptautiskais augu indekss
6 http://www.colordic.org/w/ o K EEH Japanas krasu nosaukumi Japana
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CITI MATERIALI

Nr.  |[Nosaukums Izcelsme
1 IAttistoso kartinu spelu komplekti KARUTA

1.1  |Alfabéti - Katakana un Hiragana

1.2  Japanas dzeja - HAIKU

1.3 Japanas dzeja - TANKA

1.4  Japanas parunas

1.5  |apanas sakamvardi

1.6 Japanas vesturiskie notikumi

1.7  [Japanas tilti

1.8  |Japanas augi Japana
1.9  [Kinzimju Atslegas

1.10 |Kinzimju Atslégas un fonétiki

1.11 [Japanas augi

1.12 |Japanas augi - darzeni

1.13 |Japanas zivis

1.14 Japanas putni

1.15 |Japanas dzivnieki

1.16 |Pasaules slavenie objekti

> Japanas tradicionalas makslas graviras GRAFIKA
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IZGLITIBAS IESTADE

PROGRAMMAS VEIDS
PROGRAMMU KOPA
ISTENOSANAS ILGUMS

4.pielikums
Profesionalas talakizglitibas un profesionalas pilnveides
izglitibas iestade «Japanu valodas un kultiras studija»
Profesionalas pilnveides izglitibas programma
Valodu programmas
2722 stundas

IEGUVES FORMA

Klatiene

PROFESIONALAS IZGLITIBAS PROGRAMMAS

ISTENOSANAI NEPIECIESAMAS PEDAGOGU KVALIFIKACIJAS

APRAKSTS

Nr.

Macibu priekSmeta
nosaukums

Prasibas pedagoga profesionalajai un pedagogiskajai
izglitibai

Kandzi un leksikografija

Gramatika

Sarunvaloda

TulkoSanas pamati

Literatiiras pamati

SHECEI R I

Korejiesu rakstuzimes
(izvele)

Japanas daba

Japanas vésture

©|co I~

Saskarsme un kultara

Teatris, muzika, kino,
koto spéles pamati,
japanu nosu sistéma
(izvele)

11.

Maksla, arhitektura,
buvnieciba (izvele)

12.

Gidmaciba un
muzejmaciba (prakse)

13.

Nozarterminologija
(prakse)

14.

Macibu lidzekla izveide

(prakse)

15.

Gramatnieciba (prakse)

Atbilstosa izglitiba nozaré un pedagogiska izglitiba saskana
ar speka esosajos normativajos aktos noteikto.

* leteicams - 3 gadu valodpedagoga darba pieredze, japanu valodas zinasanas vismaz Japanu
valodas ITmeneksamena (JLPT) N2 vai 2. Kju limeni.
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IZGLITIBAS IESTADE

PROGRAMMAS VEIDS
PROGRAMMU KOPA
ISTENOSANAS ILGUMS
IEGUVES FORMA

5.pielikums

Profesionalas talakizglitibas un profesionalas pilnveides

izglitibas iestade «Japanu valodas un kultiras studija»

Valodu programmas
2722 stundas
Klatiene

PROFESIONALAS IZGLITIBAS PROGRAMMAS

Profesionalas pilnveides izglitibas programma

ISTENOSANAI NEPIECIESAMIE MATERIALIE LIDZEKLI

Nr. Materialo lidzeklu nosaukums
Daudzums
p.k. (pa veidiem)
1. Telpas
1.1. Gramatikas klase (8 izglitojamo grupai un skolotajam) 1
1.2. Telpa (transform&jama lekcijam un demonstréjumiem, 12-20 skatitajiem) 1
1.3. Biblioteka un kandzi klase (8 izglitojamo grupai un skolotdjam) 1
1.4. Japanu stila klase-mini-muzejs (ar mainamajam ekspozicijam un 1
vitrinam, 6 izglitojamajiem un skolotajam, zemais galds; «tokonoma»
podests, kimono stends; japanu minidarzs)
1.5. Garderobe (24 izglitojamajiem un 5 darbiniekiem) 1
1.6. Apavu un somu plaukti (24 izglitojamajiem, 5 darbiniekiem) 1
1.7. Higiénas telpas 1
2. Aprikojums
2.1. Specializéta macibu, makslas un metodiskas literatiiras biblioteka, ~ 3000 vien.
vardnicas
2.2. Foto-audio-videoteka ~ 6000 vien.
2.3. Metodiskie un uzskates lidzekli, valodmacibas, botanikas un zoologijas ~ 51 kompl.
«Karuta»
2.4. Japanas kultiiras muzeja eksponati (senas atklatnes; graviras; austi un ~ 800 vien.
iz81ti kimono, manufaktiira; vedekli, trauki, tradicionalas rotallietas u.c.)
3. Iekartas, aparatiira, darba instrumenti
3.1. Puléti stikli, ramyji, paligmateriali ekspoziciju veidosanai. ~100 vien.
3.2. Macintosh un Windows sistémas datori ar licencétam programmam ~ 4 kompl.
3.3. Nissus Writer Pro lietojumprogramma 3 gab.
3.4. Adobe Photoshop Elements 2.0 1.gab.
3.5. Adobe InDesign CS3 1. gab.
3.6. Parastie un lazerprinteri (m/b un krasainais) ~ 3 gab.
3.7. Audio CD, DVD atskanotaji ~ 2 gab.
3.8. Darba instrumenti, elektrourbjmasinas, d/g urbis, gramatu prese ~20 gab.
3.9. Papirs, kartons, Iistes, lekali, Itmes, otas un tml.
3.10. | Koto, tradicionalais stigu instruments 3 gab.
3.11. | Mebeles, gaismas kermeni, darba instrumenti, papirs.
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